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ENGLISH
Do not try to replace or repair.

DEUTSCH
Nie selbst austauschen oder reparieren.

FRANCAIS
Ne pas essayer de remplacer ou de
réparer.

NEDERLANDS

Niet proberen te vervangen of repareren.

DANSK
M3 ikke udskiftes eller repareres.

ISLENSKA
Reynid ekki ad skipta Ut eda gera vid.

NORSK

Forsgk aldri & bytte ut eller reparere selv.

SUOMI
Ala yrita vaihtaa tai korjata.

SVENSKA
Forsok aldrig ersatta eller laga sjalv.

CESKY
NesnaZte se vymeénit nebo opravit.

ESPANOL
No intentes repararlo o reemplazarlo.

ITALIANO
Non effettuare alcuna sostituzione o
riparazione.

MAGYAR
Ne probald meg kicserélni vagy megja-
vitani!

POLSKI
Nie probuj wymieniaé, ani naprawiad.

EESTI
Arge vahetage ega parandage.

LATVIESU
Nemédginiet salabot vai nomainit.

LIETUVIUY
Nemeéginkite pakeisti ar remontuoti.

PORTUGUES
Nao tente reparar nem substituir.

ROMANA
Nu incerca sa schimbi sau sa repari.

SLOVENSKY
Nepremiestriujte ani neopravujte.

BBJIFTAPCKU
He noaMeHsnTe N He peMOHTUpanTe.

HRVATSKI
Ne zamjenjujte ili popravljajte.




EAANHNIKA
Mnv npoconaBnoeTe va To
AQVTIKATAOTROETE I VA TO EMNIOKEUACETE.

PYCCKUM
He nbiTaiTecb 3aMeHUTb UK
OTPEMOHTUPOBATDb.

SRPSKI
Nemojte pokusati da popravite ili
zamenite.

SLOVENSCINA
Ne poskusSajte zamenjati ali popraviti.

TURKCGE

Parcalari degistirmeye veya tamir
etmeye galismayiniz.
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BAHASA INDONESIA
Hindari mencoba mengganti atau
memperbaiki.

BAHASA MALAYSIA

Jangan cuba menggantikan atau

membaikinya.
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ENGLISH
For safety reasons the castors lock auto-
matically when the chair is not in use.

DEUTSCH

Aus Sicherheitsgriinden arretieren die
Rollen automatisch, wenn der Stuhl nicht
benutzt wird.

FRANCAIS

Par mesure de sécurité, les roulettes
se bloquent automatiquement quand le
siége n'est pas utilisé.

NEDERLANDS

Om veiligheidsredenen vergrendelen
de wielen automatisch als de stoel niet
wordt gebruikt.

DANSK
Af sikkerhedshensyn I8ser hjulene auto-
matisk, ndr stolen ikke er i brug.

ISLENSKA
Hjolin laesast sjalfkrafa i 6ryggisskyni
begar stéllinn er ekki i notkun.

NORSK
Av sikkerhetsgrunner 18ses hjulene auto-
matisk nar stolen ikke er i bruk.

SUOMI
Turvallisuussyista pyérat lukkiutuvat
itsestdan, kun tuolia ei kayteta.

SVENSKA
Av sdkerhetsskal 18ser sig hjulen automa-
tiskt nar stolen inte anvands.

G

CESKY

Z bezpeénostnich divodd se kole¢ka
automaticky zablokuji, kdyz se zidle
nepouziva.

ESPANOL

Por motivos de seguridad las ruedas se
bloquean automéaticamente cuando no se
utiliza la silla.

ITALIANO

Per motivi di sicurezza, le rotelle si bloc-
cano automaticamente quando la sedia
non viene usata.

MAGYAR

A nagyobb biztonsag érdekében a gérgék
automatikusan lefékezik magukat, ha a
szék nincs hasznalatban.

POLSKI

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kétka blo-
kujq sie automatycznie, gdy krzesto nie
jest uzywane.

EESTI
Ohutuse tagamiseks lukustuvad rattad
automaatselt, kui tooli ei kasutata.

LATVIESU

Drosibas noltkos, kad krésls netiek
lietots, krésla riteni automatiski
neblokéjas.

LIETUVIUY
Uztikrinant sauguma, ratukai automatis-
kai fiksuojami, kai kédé nenaudojama.
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PORTUGUES

Por motivos de seguranga, os rodizios
bloqueiam automaticamente quando a
cadeira ndo estd a ser usada.

ROMANA

Din motive de siguranta, rotilele se
blocheaza automat atunci cand scaunul
nu este folosit.

SLOVENSKY
Z bezpecnostnych sa kolieska automatic-
ky zablokuju, ked sa stoli¢ka nepouziva.

BBJIFTAPCKHN

C ornea Ha 6e3onacHoCTTa Konefuara ce
3aK/toYBaT aBTOMATUYHO, KOraTo CTONBLT
He ce M3nos3Ba.

HRVATSKI
Kotaci se iz sigurnosnih razloga automat-
ski zakocCe kad se stolica ne koristi.

EAAHNIKA

MNa Adyoug acpaleiag, Ta podakia
KkA€Idwvouv auTépaTa 6Tav n KapekAa o€
XpnoiponolgiTal.

PYCCKWUW

B uendax 6830I'IaCHOCTVI Konecukun
610KMpPYIOTCA aBTOMATUYECKM, Korga cTyn
HE NUCNONIb3yeTCA.

SRPSKI
Radi sigurnosti, kada se stolica ne koristi,
tockiéi se automatski zakljucavaju.

SLOVENSCINA
Zaradi varnosti imajo kolesca zavoro, ki
se samodejno vkljuci, ko stol ni v uporabi.

G

TURKCE

Sandalyede kullaniimadigi zaman given-
lik nedenlerinden dolayi tekerlekler
otomatik olarak kilitlenir.
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BAHASA INDONESIA

Untuk alasan keselamatan roda terkunci
secara otomatis ketika kursi tidak
digunakan.

BAHASA MALAYSIA

Atas sebab keselamatan, roda terkunci
secara automatik apabila kerusi tidak
digunakan.
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